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A SAMPLING OF FALSE COGNATES
RUSSIAN > ENGLISH

Notes: 1) Only definitions that are relevant to a comparison are given below. Definitions condensed from Ozhegov and
Shvedov (1997) and Webster's New World Dictionary (1991) unless otherwise noted. 2) In some cases, many of the
English cognates below do correspond to their Russian counterpart. But beware: in most cases they are either awk-
ward, imprecise or downright wrong.

CATEGORY 1: DIFFERENT DEFINITIONS

Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

aKTyanbHbIN—BaXHbI,
CYLLECTBEHHbIN AN
HacTosILLEero MOMeHTa

actual—existing in reality or
in fact

AKTyanbHbI1 BONPOC

current; urgent; pressing; relevant;
timely

AUCKyccusa—cnop, obcyxae-
HMe Kakoro-HMbyab Bonpoca
Ha cobpaHun, B neyatu, B
becepne

discussion—talk or writing
in which the pros and cons
or various aspects of a sub-
ject are considered

3TO NOCAYXNNO NPUYNHOW ropsavmnx
ANCKYCCUM N0 NOBOAY HEHYXXHOM
peaHnMaLun 1 npaBa Ha CMepTb.

debate

KOHTPONbL—NPOBEpPKa, a
TaKke NocTosiHHOE Habrnoae-
HUE B LIensX NpoBepKu 1nm
Haasopa

control—power to direct or
regulate; ability to use effec-
tively

KoHTponb Hag BoOpyXeHusMn—arms
control

MHorve 6aHkn 6yayT cornacHbl Ha
6onee cTporve npoueaypbl KOHTpONs
no OTHOLLEHUIO Kk cebe.

W yxxe HakaHyHe Hayarna onepauuu
Bo3Me3aust MockBa NpuHsina peLum-
TenbHble Mepbl, YTOObI AepxKaTb CU-
Tyauuio B

AdpraHncTaHe nog CBOMM NOCTOSIHHBIM
KOHTpoOneM.

monitoring; oversight; supervision;
inspection; verification; audit;
watch

KOHLenuus—cuctema
B3rNS40B Ha YTO-HMOYAPb;
OCHOBHast MbICIlb.

conception—formulation of
ideas; general notion; an
original idea, design, plan,
etc.

KoHuenuwusa BHelLHen nonutuku PO
KoHuenuusa 6e3onacHoctn PO
KoHuenuusa LIBEP no pedopmuposa-
HUIO BaHKOBCKOW cucteMbl PO

framework, strategy, outline; plan;
doctrine

MopanbHbIN—
BbICOKOHPABCTBEHHbIN,
COOTBETCTBYIOLLMIA MpaBuiam
Mopanu; BHYTPEHHUN,
OyLUEeBHbIN

moral—relating to, or
capable of making the dis-
tinction between, right and
wrong in conduct

MopanbsHas nomolub — Psychological
assistance

MopanbHbIl Teppop — Psychological
terror(ism)

BUT

MopanbHasa nogaepxka — moral
support

psychological; mental; psychic

HOpMa—yY3aKOHEeHHOoe yCTa-
HOBIIEHME, NMPU3HAHHBIN
obs3aTernbHbIM NopsaoK,
CTpOit Yero-Hmbyab

norm—a standard, model or
pattern for a group

MpaBoBble HOPMBI

O6LWenpuHATLIE HOPMbI PaboThl B
cetn iHTepHeT

standard, regulation(s); rate; quota

nonuTuyeckas TexHonorus
(nonuTuyeckun TexHonor -
NOJINTTEXHOJIOr)

...1T06bI 3TO MecTO (apMun B 06LLEeCT-
B€) 3aKpennsanock MUPHbLIM NyTeM, TO
€CTb NPV MOMOLLN COBPEMEHHbIX NO-
FINTUYECKNX TEXHONOTMUMI, N3 KOTO-
pbIX Bblgenum PR...

CnepyeT Ny KpEMNEBCKM MONNTTEX-
Homoram 3afymaTbCsi Haf pesynbTa-
TaMU HKErOpPOACKUX BbIGOPOB?

political strategy (strategist)
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Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

noTeHuMan—creneHb MoLL-
HOCTU @ KakOM-HUOYab
OTHOLLEHNM, COBOKYMHOCTb
Kakunx-HMbyab cpeacTs,
BO3MOXXHOCTEN

potential—something po-
tential; a potentiality

potentiality—possibility of
becoming, developing, etc.

BoO€EHHbIV noTeHuuran; 3KOHOMUYECKUI
noTeHuman

capacity; capability

npouecc cyae6HbIN (npo-
LeccyanbHbIN)—NopsaokK
pasbupaTenbcTea cyaebHbix
W afMUHUCTPAaTMBHbIX Aen, a
TaKkke caMmo Takoe geno

process—Law an action or
suit

Cyne6Hbin npouecc,
MpoueccyanbHbINM KOOEKC

trial, criminal procedure

nyénuumcrt—nucatens—
aBTOp NyGAMUMCTUYECKMX
npou3BeaeHUi.
nyénuumcTuka—nuTepaTypa
Mo akTyanbHbIM OOLLEeCTBEH-
HO-MONUTMYECKNM BONpocam

publicist— a person whose
business is to publicize per-
sons, organizations, etc.; a
student of or specialist in
public or international law;
(rare) a journalist who writes

Mpo3sa, Noa3ns, Nny6nMumncTuKa

My6nuuuncTtuka 1 acce

public-affairs writer (writing)

COBPEMEHHOCTU about politics and public

affairs.
pauMoHanusnpoBaTtb rationalize—to make ra- OTtpen n3obpeTtaTtenscTea 1 paumo- innovate; streamline; make more
(paumoHanusarop)— tional; make conform to rea- | Hanusauun efficient

COBEPLLEHCTBYS!, OpraHn3o-
BaTb 4YTO-HNOYOb Oonee
paunoHanbHo, MPOM3BOAU-
TenbHO

son; (chiefly British) to apply
modern methods of effi-
ciency to (and industry, ag-
riculture, etc.)

PauunoHanunsaumsa rHaHcoBO-
3KOHOMUYECKUX MEXaHN3MOB fesi-
TenbHOCTM 06pa3oBaTerbHbIX YYpEX-
OeHun

PauunoHanusaums 6}OpOKpaTVI‘-IeCKVIX
Ha3BaHW U sA3blKa

(paunoHanusartop — efficiency
expert)
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CATEGORY 2: SIMILAR DEFINITIONS, DIFFERENT USAGE

Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

aBaHTIOpa—
PVCKOBaHHOE N COMHMU-
TenbHOe Aeno, npea-
NPUHATOE B pacyéTe Ha
crny4YanHbIn ycnex
aBaHTIOpPUCT—
©ecnpuvHUMNHBIN Yeno-
BEK, 3aHMMaloLLMincs
aBaHTIOpaMm
aBaHTIOPU3IM—
CKIMOHHOCTb K aBaHTIO-
pam

adventure—a daring, hazardous
undertaking

adventurer—a person of uncertain
qualifications seeking to attain un-
merited wealth or position by sharp
practice and dubious methods, esp.
by playing on the credulity or preju-
dices of others: one that lives by his
wits (Webster's Third Intl.)
adventurist>adventurism—[1935-
45; adventure + ism, as trans. of
Russ. avantyurizm] 1. defiance or
disregard of accepted standards of
behavior; 2. rash or irresponsible
policies, methods or actions, esp. in
political or international affairs
(Random House Dict., 2d ed.)

«[MpusHaHue aBaHTIOpUCTA
®envikca Kpyna»

...AAns nepeoro Tuna GyaeT xapak-
TEPHO CTPEMIEHUE K SKOHOMUYe-
CKOMY BbIMIPbILLY., UCMONb30BaHME
cnyyasi, cutyaumm, ¢ Tem, 4Tobbl
ObICTPEHBKO CKONOTMTL KanuTan.
Tak 00bI4HO MOCTYNalT aBaHTIOPU-
CTbl...

[Moyemy Menkui XXynvK n aBaHTro-
pucT, 06MaHbIBaOLLMIA YECTHBIX U
He OYeHb YecTHbIX rpaxaaH Ocrtan
BeHaep, BbI3bIBaeT y Hac cumna-
T™M0?

crook, swindler, con man, shady
operator

aBMauUnA—BO3AYLUHbIE
cpeacTBa nepeasuke-
HWs1, BO3AYLUHbIN ot

aviation—aircraft, esp. military air-
craft, collectively

Aunauusa v ¢not CLUA npogosnxa-
0T HaHOCUTb BO3AYLLHbIE YAapbl NO
Tepputopun AdraHncraHa

aircraft, air force

©6asa—ocHoBaHue, oc-
HOBa Yero-Hubyab;
yupexaeHuve, npegnpu-
STUe, LUeHTparnbHbIn
MYHKT NO cHabXeHuto
unmn obcnyxnBaHuio
KOro-4ero-Hmbyap;
cknag, MecTo XpaHeHus
TOBapOB, MaTepunarnos,
NpOAYKTOB

base—foundation; the fundamental
or main part, as of a plan, organiza-
tion, system, theory, etc.; a center
of operations or source of supply

12 MMNIMOHOB NOTPAYeHO Ha CTPOU-
TenbCTBO, a 2 MUMNJIMOHA Ha co3aa-
HMe B Nnocernke Npon3BOACTBEHHOM
6a3bl No necoobpaboTke

Bce o MuHepanbHO-CbipbeBO 6ase
Poccuu...

HopmaTtusHo-npasoBasi 6a3a yac-
TWUYHO YXX€ NOAroTOBMEHA: NPUHAT
denepanbHbIA 3aKOH...

MpowayT npoBepky 60eBon cTpenb-
oW peakTNBHbIE CUCTEMbI 3a5IMOBO-
ro orHg "benrpag”, cosgaHHble Ha
6ase 6M-21 "pan".

OH oTMeTUn BaXXHOCTb NpUHATUA
HoBoro Hanorosoro kogekca, KoTo-
pbifl pacLuMpUT Hanorosyto 6a3y u
COKpPaTUT HarloroBble NpUBUNErnm.

Ha ocHoBaHuM npeacTaBneHHbIX
[OKYMEHTOB U HANoOroBon Aeknapa-
uunM HanoroBas 6a3a rpaxaaHuHa
3a 2001 r. ymeHbLUa@eTCs Ha coLu-
anbHbIA HANOroBbI BbIYET...

facility(ies); depot; warehouse

resources; reserves

framework

modeled on; based on

tax base (for administrative entity
or economic sector)

BUT...

taxable income (for individuals)
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Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

6aHpga—pasboliHasl, npe-
CTyMnHas rpynna, Lwainka
6aHadopmupoBaHue
6aHAUT—Yy4acTHUK 6aHabl,
BOOPYXEHHbIV rpabutens

band—a group of people joined
together for a common purpose

bandit—anyone who steals,
cheats, exploits, etc.

Ha muHyBLen Hegene B [NaHeBexu-
ce Hayanacb Mexaoycobuua aByx
NpecTynHbIX 6aHg

B YeyHe B pesynbTaTte cneuuanbHon
onepauumn cotpyaHukn Cesepokas-
Kasckoro pybon 3agepxanv nuaepos
Tpex 6aHacdopMupoBaHnn

gang

BepcuA—pasHOBUOHOCTb,
BapuaHT B U3NOXEHUMN,
TONKOBaHUW Yero-Hnbyab;
OZHO U3 NMPeanonoXeHnn
OTHOCUTENBHO XapakTepa
n ceA3en (pakTos, ycTa-
HOBJIEHHbIX CreCTBUEM

version—an account showing
one point of view; particular de-
scription or report given by one
person or group

OcHoBHOV Bepcuen katactTpodbl
camonerta Ty-154 nog NpkyTckom
SIBNAETCS «4enoBeyeckmn akTop»

theory; scenario

AWHaMUKa—Xxo4 pa3Bu-
A, UISMEHEHUA KaKoro-To
ABNeHnd

dynamics—the way the various
forces operating in any field shift
or change in relation to one an-
other

Ecnwv npocneanTs AWMHAMUKY OC-
HOBHbIX aHTUCOBETCKMX NPOSIBNEHNI
B [lepEBHE KaX0ro B OTAENbHOCTH,
TO U 34eCb OBHapYXXMBaeM cepbes-
Hble NepeaBKKU.

trends, changes, shifts

KOMMeKc—
COBOKYMHOCTb, COYeTaHue
yero-Hnbyap

complex—a group of interre-
lated ideas, activities, etc. that
form a single whole; an assem-
blage of units, as buildings or
roadways, that together form a
single, comprehensive group

Komnnekc paanoanekTpoHHON
60opbObI

(See example for cepbe3HbIn.)

system; unit; set; array

KOHCYNbTUpPOBaTb— consult—to seek advice or in- KoHcynbTupoBaTb C 1OpUCTOM. consult (with)
1. ¢ kem. To xe, yto KOH- | formation from.
CynbTUpOBATLCA. 2. KO20 B Te roabl MHe Nprxoannoch KOH- advise
(umo) n 6e3 don. [laBaTb CynbTUpOBaTb adpraHCKMX oneppa-
KOHCYMnbTaLmio. 6oTHMKOB XA[] Npu nogrotoske
nokyweHus Ha Axvag Laxa Macy-
aa.
KpeautT—ccyna, npegoc- | credit—1) time allowed for pay- | npegoctaButb kKpeauT grant a loan
TaBneHve LeHHOoCTeN B ment for goods or services ob-
gonr tained on trust; 2) a sum of MNoTevyHoe KpeaUToBaHue mortgages

money due to a person; anything
valuable standing on the credit
side of an account. 3) any de-
posit or sum of money against
which a person may draw.

KpeauToBaHUe pearibHOro cekrtopa

KpeauTHas opraHmn3auna

lending to the real sector

lending institution

opaep—nUcbMeHHoe
npeanvcaHue, pacnops-
XXEHWe Unu JOKYMEHT Ha
Bblaady, nonyyeHue, ocy-
LUECTBMEHME Yero-HMbyab

order—a command, direction or
instructions, usually backed by
authority

Poccusa npegnaraet ynpocTuTb npo-
Liedypy aKCTpaauuun U BBECTU efn-
HbIl opaep Ha apecT TeppPOPUCTOB.

warrant; authorization

nepudepuAs—MeCTHOCTb,
yaaneHHasi oT LeHTpa

periphery—surrounding space
or area; outer parts; environs or
outskirts

Mpuexatb ¢ nepucpepumn

outlying regions; the provinces

nponaraHga—
pacnpocTtpaHeHue B 06-
LecTBe U pas3bsaCHeHWe
Kaknx-H1byab BO33pEHUN,
naen, 3HaHun

propaganda—any systematic,
widespread dissemination or
promotion of particular ideas,
doctrines, practices, etc. to fur-
ther one’s own cause or to dam-
age an opposing one; ideas,
doctrines or allegations so
spread: now often used dispar-
agingly to connote deception or
distortion

MoHronbckmMn napnamMmeHT 3asBsun
NpOTECT B CBA3WN C HE3AKOHHbIM UC-
nonb30BaHMEM €ro Ha3BaHus B
nponaraHpe Tabaka n KypeHus.

Mponaranaa 3gopoBoro o6pasa
KUBHMW...

publicity; promotion; dissemination
(of knowledge)
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Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

peanusoBaTb—(1) ocyLe-
CTBUTB; (2) NpogaTtb

realize—to make real; bring into
being; achieve; to convert (assets,
rights, etc.) into money

(1) a) PoHa copencTeuo
peanusauum 6naroTBOPUTENbHBIX
nporpamm

b) MproputetHasa Tema cectmsa-
ns — obMeH onbiTOM B 06nactu

(1) carry out; perform; implement;
conduct, etc. OR skip word (see
ex. 1)

CO3[aHus 1 peanusauumu (2) sell
WHTepHeT-npoeKkToB
(2) Peanusauus poccumickux Hedp-
TENPOAYKTOB

peanbHbIn—1) AeCTBK- real—1) true; not merely ostensi- | peanbHas 3apaboTHas nnata real wages

TENbHO CyLLECTBYOLWUIA, HE
BOOOpaXkaeMmbiit; 2) ocyLe-
CTBMMbII, OTBEYAOLMI
OencTBUTENBHOCTY; 3) Npak-
TUYECKUI, ncxoasaLwmm n3
NOHUMaHus 1 yyéta nog-
NNHHBIX YCNOBUIA AENCTBU-
TENbHOCTU.

ble, nominal or apparent; 2) exist-
ing or occurring as fact; actual
rather than imaginary. (Random
House)

peanbHbIN MnaH

peanbHas NosINTUKa

OT0 HepeanbHoO.

realistic (feasible, workable) plan
realistic policy

That's unrealistic.

pycckas (HaumoHarnbHas)
vwaes

Russian (national) idea

CobGcTBEHHO, B MOMCKax pycCcKowm
maewm npowen Becb XIX Bek ... Kak
BbIMMAANT "HauMoHanbHas ngesn"
nnactunyeckn? Yto ato -- opasa
unu, HaobopoT, PonmaHT, 3anor-
HEeHHbIN npopoyecTBamMmn? [ok-
napHas 3anucka Ha naTu
CTpaHM4Kax ABeHaauaTbiM Ker-
nem? TpaHcnapaHT?

The Russian (Russia's) mission
(?)

The Russian world view (?)

The Russian (Russia's) sense of
identity (?)

ckanpgan—1. Cniyyawn, npo-
nclecTsune, No3opsilee ero
y4yacTHuKoB. 2. MpoucluecT-
BWe, rpOMKasi ccopa, Hapy-

LuaroLLme nopsizok

scandal—any act, person or thing
that offends or shocks moral feel-
ings of the community and leads
to disgrace

OuepenHon ckaHgan, CBA3aHHbIN
c nepeaenom cobcTeeHHoCcTU. Kak
coobuwaet cant HTB-PY... npu-
MEPHO COPOK YernoBek 3axBaTuim
CErofHs 3aaHne MOCKOBCKOro Mbl-
noBapeHHOro 3aBofa.

BlogKeTHbIV NpoLecc MoxXeT
NPUATK «K rPaHANO3HOMY MONUTK-
yeckomy ckaHgany». O6 atom
npegynpeaun Byepa cnvkep Oymbl
[eHHagun Cene3HeB, KOMMEHTU-
poBaB Cnyxu 0 Noakyne B npes-
[BEepun HEKOTOPBIX AYMCKUX
dpakuuin B npeaasepun BToporo
yTeHusa npoekTta Grompketa-2002.

uproar; furor; disturbance; (make
a scene

scandal

cneymanbHbIN
(cneumanbHO)—oCO06bIN,
WCKIIOYMTENBHO AN Yero-
HMOYAb NpefHa3HaYEeHHbIN;
OTHOCSILLMIACA K OTAENbHOMN
oTpacnu Yyero-Hubyab, npu-
CYLLMIN TOW UMK MHOW
cneumansHoOCTU

special—of or for a particular
person, occasion, purpose, etc.;
not general or regular; specific or
limited

CneumanbHoe o6pa3oBaHue;
cneuuvanbHbIW TEPMUH

K coxxaneHuto, oTMeTUN reHeparn,
8 MB[] o cux nop HeT cneum-
anbHOM CTPYKTYphbI, KOTOpas
oTBevana 3a 6opbby ¢ Teppopus-
MOM.

specialized, specific
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Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

cxeMa—1) 4epTéx, n3o-
OpaatoLuii yCTPOMCTBO,
B3aMMOOTHOLLEHMWE YacTen
Yyero-HMbyab; 2) u3noxexue,
onucaHve, nsobpaxeHue
Yyero-HMbyab B rMaBHbIX Yep-
Tax.

scheme—1) a plan, design, or
program of action to be followed;
project; 2) a body or system of
related doctrines, theories, etc.; 3)
any system of correlated things,
parts, etc., or the manner of its
arrangement; 4) a plan, program,
or policy officially adopted and
followed; 5) a diagram, map or the
like. (Random House)

B aBrakoMnaHuu roBopsT, 4TO He
cobupatoTca n3baBnaTbcs OT CTa-
pbix WMo n 6yayTt paccmatpueath
HOBble CXeMbl MO UCMOMb30BaHNIO
3TUX CaMONETOB.

Cxema gevicTBUI Npu MNONy4eHnm
"pOKOBLIX" KOHBEPTOB OCTaeTCs
NpPexHen.

Bknagpl ot 2 go 20 Tbic. py6nei
6yayT Bo3MeLLaTbecs no cxeme: 2
Thic. pyonen nntoc 90% OT cymmbl
BKNaga.

plan; system; outline; procedure;
program; arrangement; formula;
diagram; circuit

TeHAeHUusa—HanpasneHne
pPa3BUTUA, CKITOHHOCTb,
CTpemMneHune

tendency—an inclination to move
or act in a particular direction or
way; constant disposition to some
action or state

TeHAeHUUU pa3BUTUSI peKkNamMbl B
Poccum 6ynyT paccmaTtpuBaThbes
Ha peknamHom dopyme 17-19 ok-
TA6ps.

B pecnybnuke yctaHoBunaco yc-

ToN4YMBas TeHAEHUMA K SKOHOMU-
YeCKOMY POCTY MPOMbILLMAEHHbIX U
MPOM3BOACTBEHHbIX MOKa3aTenen.

trend; pattern

chakynbTeT—
nogpasfeneHue By3a; ocy-
LLIeCTBMSOLLEE NMOATOTOBKY
CTYOEHTOB 1 acnupaHToB Mo
onpeaeneHHou cneymnanb-
HOCTW, @ TaKkKe pyKOBOACTBO
Hay4YHO-MCCrenoBaTenbCKon
OesaTenbHOCTbI0 00beam-
HsieMbIx UM Kkadpeap. (Bornb-
LLIOW SHUMKNONean4eckum
cnosapb)

faculty—1) the entire teaching and
administrative force of a univer-
sity, college or school. 2) one of
the departments of learning, as
theology, medicine or law, in a
university. 3) the teaching body,
sometimes with the students, in
any of these departments. (Ran-
dom House)

Ouonornyecknii cpakynbTeT—
biology department

lopuanyeckmn chakynbteT—law
school

department; division (especially to
distinguish from smaller kacea-
pa—department—if latter occurs
in same translation)

school; division

LMPKyNsap—anpeKTUBHOe
pacropsipkeHve noasenom-
CTBEHHBIM YUYPEXOEHNSAM

circular—an advertisement, let-
ter, etc., usually prepared in quan-
tities for extensive circulation

Uupkynsap Oy

Apxmnenunckon EkatepunHbyprekuii n
BepxoTypckuin BukeHTun nsgan
LMPKYNAP, N0 KOTOPOMY CBSILLEH-
HocnyxuTenam EkatepnHbyprckoi
enapxuu 3anpeLyaeTcsi NoKynaTb
Unu NpyHUMaTh B Aap aBToMobu-
NN MHOCTPaHHOrO NMPOM3BOACTRA. ..

order (for distribution); directive
(for distribution)
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CATEGORY 3: SAME DEFINITIONS, DIFFERENT USAGE

Russian word

English word

Example

Proposed solution
(other than English cognate)

armTaumna—aKkTnBHas
AeATeNIbHOCTb NO pacnpo-
CTpaHeHUI0 NOJIUTUYECKUX
NOEN C Lenbto okasaTb BO3-
JEeNCTBUE Ha LUMPOKME Macchl

agitation—discussion
meant to stir up people and
produce changes

C 23 HosA6pst HauHeTCs NpeaBbIGop-
Hasl arMTauus B cpeacTBax Macco-
BOW MHpopmaumn.

campaigning

aAeKBaTHbIN—BMNOJTHE COOT-
BETCTBYIOLLMI, COBMagatoLLMn

adequate—enough or good
enough for what is required
or needed; sufficient; suit-
able

Poccuinckas ctopoHa npumet
apeKBaTHble Luarn..

MocTpagatoT MupHble xuTtenu... Ta-
knm obpasom, CLUA puckytoT
npeacTaTtb nepen yxxe XopoLuo n3-
BECTHbIMW 06CTOSITENLCTBAMM, KOra
0OBUHSTL B HECNPABEANMBOCTU U
HeafAeKBaTHOCTU NPUMEHEHWS CUSTbI
CTaHyT UX CaMUX.

Mbl cTanm npuaHaHHbIM U PaBHO-
npaBHbLIM YTIEHOM FpYnMbl CUMBHBIX,
NOMUTUYECKN afeKBaTHbIX rocy-
0apcTB.

appropriate; commensurate

aHanoOrnYHbIN—CXOAHbIN,
noaoGHbIN

analogous—similar or
comparable in certain
respects

Ha aHaNOrMM4YHbIX YCITOBUAX

CneunanucTbl CHATAOT, YTO Ha 3a-
BepLieHue aTnx paboT noHagobsTcs
CYTKW, MOCIE YEro aHanornyHble
paboTbl GyayT NpoBeAeHbl CO BTOPLIM
MOHTOHOM.

similar

BapuaHT—BNOON3MEeHEHMe,

variant—anything that is

Konnerns coBeTHMKoB ry6epHaTopa

option; version; variation; scenario;

pasHOBMAHOCTb variant, as a different spell- | 06cyanna BapuaHTbl MCNONb30Ba- possibility
ing of the same word, a dif- |HMA anbTepHaTUBHbLIX BUAOB TOMMK-
ferent version of a tale, Ba.
myth, or literary passage,
etc. OTOT BapuaHT He UCKIIOYEH.
aerpagupoBaTtb— degrade—to lower or cor- | OgHa YacTb HacerneHusl... XXUBET U deteriorate; decline

NOCTEeNeHHOo yxyauwlasacb, npu-
XOAUTb K BbIpOXOAEHUIO

rupt in quality, moral charac-
ter, or value; debase

npouBeTaeT, B TO BpeMS Kak OCHOB-
Hasi 4YacTb U ocobeHHo "tor" perpa-
AUpYyeT, apxansmpyeTcs 1 BnagaeT B
CpeaHeBeKoBbe.

lMneBaTb, 4YTO Cepunan Ha peakocTb
rNynbIA U geTen NoYTn HuYemy He
Y4UT, NyCTb AerpagupytoT.

MHBanNug—4enoBeK, KOTOpbIN
NOMHOCTLIO UMY YaCTUYHO
NULLEH TpyZocnocobHocTH
BCMeACTBME Kakon-HNbyab
aHomarnuu, paHeHus, yBe4bs,
bonesHu

invalid—a weak, sickly per-
son; especially one who is
chronically ill or disabled

[eHcun n KomneHcauun, KoTopble
OHW Nomny4yalT He XBaTaeT He TOMNbKO
Ha rfeyeHne caMMx MUHBaNUMAoB n
oby4yeHune nx aeTen, Ho 1 "BoobLLEe Ha
HOpMarbHY N JOCTONHYHO XN3Hb".

Hanorosasi nHcnekuus HmxHero Hoe-
ropofa HarnoMWHaeT O NbroTax ans
BeTepaHoB BOB, yyacTHukoB BOeH-
HbIX EWCTBUIA, MIHBaNUAOB U YINIEHOB
NX CEMEM....

disabled person

nHdopmaumna—ceeaeHnst o6
oKpyxatoLem mupe; coobue-
HWS, ocBEAOMISIIOLWME O NO-
NOXeHun gen

information—knowledge
acquired in any manner;
facts; news; learning

CpeactBa maccoBoi MHdopMauumn

news
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kaTactpodpa (katacTpodu-
Yyeckum)—cobbITue c Tparmde-
CKMMW NocneacTBUsSM

catastrophe—any great
and sudden calamity, disas-
ter or misfortune

>KenesHogopoxHas katacTpoda,
aBuakaracTpoda.

disaster; (plane or car) crash

KonoccanbHbIN—O4YeHb
OOrbLUOW, OrPOMHbIN

colossal—huge; gigantic;
astonishingly great

M3 Poccum nponcxoant konoccarnb-
Hasl yTeuka kanutana oT COKpbITUS
aKcnopTa pbibbl B AMOHMIO.

KonoccanbHble ycunusi otevecT-
BEHHbIX NPOU3BOAUTENEN HAMOIHWUNK
3TOT PbIHOK, HO, Kak MPU3HatoT BCe,
Ka4yecTBO U pa3HoobBpa3ue poccuin-
CKMX TOBapOB He COOTBETCTBYET MU-
pOBbIM CTaHZapTaM.

huge; enormous; tremendous

Macca—MHOXeCTBO, bonbLLoe
KONMYECTBO KOro-4ero-Hubyab

mass—a large quantity

mMacca Bornpocos

a lot of, a ton of, a great many

HapKOTUKU—
CUNbHOAENCTBYIOLWME Belle-
CTBa, Bbli3blBalOLLME BO3OYX-
[EeHHOe CoCTosiHNE U
napanusyioLime LeHTparbHyo
HEPBHYIO CUCTEMY

narcotics—a drug, as
opium or any of its deriva-
tives, used to relieve pain
and induce sleep; narcotics
are often addictive and in
excessive doses can cause
stupor, coma, or death

B xone neperoBopoB CTOPOHLI 06Me-
HsiNMcb No Gopbbe ¢ TeppopU3MoM U
He3aKkoOHHbIM 060POTOM HapPKOTUKOB.

drugs

HaUWOHaNbLHOCTb
(HauMoHanbHbLIN)—
NPUHaANEXHOCTb K KaKon-
HWMOYZb HaUMKU, HAPOAHOCTH

nationality—the status of
belonging to a particular
nation by birth or naturaliza-
tion; identification as to na-
tional origin

HaunoHanbHasa nonntuka—
nationalities policy

HaumoHanbHbIe peCI'IyGJ'IVIKVI

nationality; ethnic group

HOpManbHbIN (HOpMarnb-
HO)—COOTBETCTBYHOLLMIA HOP-
Me, 0ObIYHbIV

normal—conforming with or
constituting an accepted
standard, model or pattern

Kak ce6s yyBcTByeTe? — Hopmanb-
Ho!

lMnaTbe HopmanbHOro KayecTsa
BecT HOpManbHY X13Hb.

normal (in certain contexts); fine.
nice, good

npakTuka—paboTa, 3aHATUS
Kak OCHOBa OMblTa, yMEHUs B
Kakon-HMbyab obnacTtu

practice—repeated mental
or physical action for the
purpose of learning or ac-
quiring proficiency

MpakTuka nokasbiBaer...

practice; experience

peructpMpoBaTb—
3anuvcelBaTb, 0TMeYaTb C
Lenbto y4éTa, cuctemaTmaa-
LMK, NpUAAHNS 3aKOHHON CUTbI
Yemy-HUOyab

register—to enter in or as in
a record or list; enroll or
record officially

B TeuyeHne nocnegHux 60 net ogu-
HOYHble criydamn 3aboneBaHus ckota
cnburpcKom s13BOM perncTpmpoBa-
JNINCb NpPaKTUYeCcKku BO Bcex 16 paii-
oHax TyBbl, HO NlOAN 3apaxanuncb
pesko.

record; report

cepbe3HbIM—BAYMYMBBbIN,
CTPOruiA; CyLLLECTBEHHbIV U
BaXKHbIV MO CoaepXaHuIo

serious—earnest, grave,
sober, solemn; concerned
with grave, important or
complex matters

Pa6bouas rpynna nogseprna 3akoH
cepbe3HOW rnpaBske.

...HaLlen apmuer NpuHATLHI cepbes-
Hble Mepbl N0 3awWuTe KoMMreKca
"OKHO".

serious (in certain contexts); sub-
stantial

CyMMa—onpeneneHHoe Konum-
4YeCTBO AeHer

sum—an amount of money

Okono 18 000 HaumeHoBaHWI ToBa-
poB 1 ycnyr... LieHbl (MMHMMansHas
cymma 3akasa 50 pybnei)

OnucaHne 0CHOBHLIX BUAOB CTpaxo-
BaHUA: ... CTpaxoBble CYMMbl, J1blro-
Thl...

CeTb MrpoBbIX aBTOMATOB... CyMMbI
BbIUIpbILLIEN, onucaHne nNpusos.

amount (of money); total
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¢hakT—aencrenTensHoe,
BMosHe pearnbHoe cobbiTue,
SABMEHWE; TO, YTO AeNCTBU-
TeNbHO NPOU30LLINO, NPOUCXO-
OuT, cyulecTByeTt

fact—deed; act: now espe-
cially in the sense of “a
criminal deed” in the
phrases “after the fact” and
“before the fact”; a thing that
has actually happened or
that is really true; thing that
has been or is; reality; truth

[poBepuTb hakTbl. Paccnegosatb
thakTbl.

[axe ecnu aToT chakT NoaATBEPANUT-
cs1, Poccus He ByaoeT Toponutbes
npeaaBaTtb €ro ornacke.

incident; case; report; allegation

c¢haHTacTUYECKNN—
COBepLUEHHO HenpaBaononob-
HbIA, HEBEPOSATHbIN, HECObI-
TOYHbIN

fantastic—seemingly im-
possible; incredible

Bpag nn Anbcopen Kox, yen ¢panTa-
CTUYECKUI N0 CyMMe roHopap 3a
KHUIy 0 NpuBaTu3aumm B Poccun yxe
ObIN NpeaMeToM ckaHaana, He 3Harn,
0 KakuX UHBECTOpPAx OH rOBOPWT.

®PaHTacTM4YECKUN Tpunnep

incredible; unbelievable; amazing;
astounding

science-fiction; fantasy

XapaKTepHbIX (XapakTep- characteristic—of or XapaktepHo, 4To0... typical
HO)—CBOWCTBEHHbIV KOMY- constituting the special
YeMy-HUOyab, cneumdmdecknii | character; typical; distinctive
3cpcheKTUBHbIN—OAOLLMIA effective—having an effect; | [elweBnsHa rasa, ckopee Bcero, a8- | efficient
3hdeKT, 4ENCTBEHHbIN producing a definite or de- | naeTca BpeMeHHbIM siBneHnem. A
sired result 3HauuT, ons BepxHeBoOmKbs ero nc-

nonb3oBaHne He byaeTt adchbekTnB-

HbIM.
3cpcpeKTHbIN— Npon3Boas- B koHLOBKe noeguHKa OH ABaxdbl B | impressive

LUMIA BNeyaTneHue, Bneyat-
NALLWMA

TeYeHne KOpPOTKOro nepuoaa npoBo-
aun addpekTHble KOMOUHaAUMK, 3a-
BEPLUMBLUMECS aKLEHTUPOBAHHbLIMU
yAapamu HOrow B TyrnoBuLLE U TONOBY
conepHuka.
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